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Abstract 
One of the most important approaches in critical discourse analysis is the approach of 
Fairclough, an English linguist. According to him, discourse analysis is examined at three 
levels of description, interpretation and explanation. In the present study, we seek to show 
that many of the Arabic sentences used in Darriyih Nadirh by Mirza Mahdi Khan 
Astarãbãdi can be considered as a word and they are considered as a discourse roles. For this 
purpose, we examined the Arabic sentences of a part of the book by random selection at the 
description level. Findings showed that about 70% of the 320 Arabic sentences used in the 
studied sections have the characteristics of Fairclough's discourse classification. Based on 
the analysis made in the text of the article, it was determined that Darriyih Nadirh is a text 
with discourse-oriented structures; in such a way that the underlying layers can show the 
complex power relations in the Afshãrid period. In the meantime, Arabic phrases and 
expressions play important roles, including: showing the pure skirt of Nãdir from the 
usurpation of the Safavid rule, emphasizing the severity of the events of the time, avoiding 
the conflicts of the court, winning the hearts of Nãdir’s successors, justifying his former 
support for Nãdir and his late ... are in charge.  
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 3عامر قیطوري
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 03/08/1399 پذیرش:  28/02/1398 دریافت:

 چکیده 
گفتمـان  یـلتحل ياست. از نظر و یسیشناس انگلفرکلاف، زبان یکرد، روگفتمان يانتقاد یلدر تحل هایکردرو ینتراز مطرح یکی

 يهااز جملـه یاريبسـ یمکـه نشـان دهـ یم. در پژوهش حاضر به دنبال آن هستشودیم یبررس یینو تب یرتفس یف،در سه سطحِ توص
در  یآن نقـش گفتمـان يهمچـون واژه برشـمرد و بـرا توانیرا م ياسترآباد خانیرزامهديم یفتأل نادره ةدرّبه کار رفته در  یعرب
. یمکـرد یبررسـ یفدر سـطح توصـ ی،تصـادف ینشبخـش از کتـاب را بـا گـز سـه یعربـ يهاجمله ،منظور ینا ير گرفت. برانظ

 هــايیژگیو يدارا شــده،یسربر يهــابخش درکار رفتــه بــه یعربــ ۀجملــ 320از   %70پــژوهش نشــان داد کــه حــدود  هايیافتــه
 يدارا یمتنـ ،نـادره ةدرّمتن مقالـه صـورت گرفـت، مشـخصّ شـد کـه که در  یلیتحل یۀفرکلاف است. بر پا یگفتمان بنديیمتقس

 .را نشـان داد یهّافشار ةقدرت در دور یچیدةپ اسباتآن، من یرینز هايیهدر لا توانیکه م ياگونهاست؛ به مدارگفتمان يساختارها
بـر  یدتأک یه،نادر از غصب حکومت صفو نشان دادن دامنازجمله: پاك ی،مهمّ يهانقش یعرب يهاها و عبارتجمله یان،م یندر ا

 یشـینپ يهـوادار یـهنـادر، توج ینانآوردن دل جانشدستدربار، به يهاداشتن خود از کشمکشدوران، دورنگاه يشدّت رخدادها
 .و... را بر عهده دارند يو ینانخود از نادر در روزگار جانش

 .ياسترآباد خانیرزامهدي، منادره ةدرّ ی،عرب يهانورمن فرکلاف، جمله ي،گفتمان انتقاد یلتحل واژگان کلیدي:
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 . پیشگفتار1
 . تعریف موضوع1-1

مـتن کـه از  یـلآن مـتن اسـت. تحل یـلهـر مـتن، تحل یـرینز هايیـهبـه لا یدنرسـ هـايیافتاز ره یکی
 ییکـ. شودیانجام م یگوناگون هايیوهه شببوده،  یمورد توجهّ منتقدان و پژوهشگران ادب یّاما ینترکهن
واحد، بلکـه  یکردرو یکگفتمان نه  یلتحل«گفتمان است.  يانتقاد یلمتن، تحل یلتحل یننو هايیوهاز ش

 کند يها و برااز آن در انواع گوناگون مطالعه توانیاست که م ايرشتهیانم یکردهاياز رو يامجموعه
 یوه،شـ یـن). در ا17: 1389 یلیـپس،و ف یورگنسـن» (اسـتفاده کـرد یمختلف اجتماع يوکاو در قلمروها

کـه بافـت  یزيچهمـان -از متن  یرونب ملمتن، به عوا یو ادب یزبان یی،آوا هايیژگیافزون بر توجهّ به و
هدف که مناسبات قدرت و  ینبه ا شود؛یتوجهّ م یزن - شودیموقعیتّی، فرهنگی، اجتماعی و... خوانده م

 یکردهـاينظران، رواز صـاحب ینگـاه برخـ یـۀپا متن اسـتخراج شـود. بـر یرینز هايیهاز لا دئولوژيیا
بـاره،  یـندر ا هـایکردرو ینتـراز مطرح یکـیدارد؛  جـودگفتمـان و یـلتحل یّـۀنظر ةدر حوز یگوناگون

 یمخـواه یکـردرو یـنا هـايیژگیاست که در ادامـه بـه و یسیشناس انگلنورمن فرکلاف، زبان یکردرو
اي و زبـان، قـدرت و ایـدئولوژي در متـون رسـانه ۀرابطـ بـه یشـترگفتمان، ب يپرداخت. در تحلیل انتقاد

و  یمتـون ادبـ یـرنظ یگـريپژوهشـگران، متـون د یـن،ا رغمیعلـ ؛پردازنـداجتماعی می -مسائل سیاسی
 یـل. از آنجـا کـه در تحلاندیدهرسـ يارزشـمند یجکرده و به نتا یلروش تحل ینا يرا هم بر مبنا یخیتار

و ... مورد نظر اسـت،  یادب ی،زبان یاسی،س ي،اقتصاد ی،اجتماع ی،گگوناگون فرهن هايیژگیگفتمان، و
مورد توجّـه  یزن یّاتگوناگون، از جمله ادب يهادر رشته ايینارشتهب یشیعنوان گرا به یمطالعات ۀشاخ ینا

از  یبخش مهمّـ یز،ن یزبان فارس یخیتار يهااز متن ياپاره ی،است. افزون بر متون صرف ادبقرار گرفته
 یّـاتبـا ادب تنیناگسس یونديپ یاسلام یراندر فرهنگ و تمدّن ا نویسییخ. تارسازندیرا م یفارس یّاتباد

 یـنا يگرفـت و همپـا یزمانـه فزونـ یعوقـا ۀواسـطبه نویسی،یخبه تار یشاست. از دورة مغول گراداشته
 یشافـزا یـزن یخیتـار يهـابود، در متن یبانکه ابزار کار اد ايییو معنا یتوجهّ به مناسبات لفظ یش،گرا

 یرپـذامکان یسـادگمتون به یناز ا برخی یخیتار یا یتقدّم و رجحان بُعد ادب یصکه تشخ يتا حدّ یافت
  .ندآییمشمار به یادب يآثارشوند،  دانسته یخیاز آنکه کتاب تار یشمتون ب یناز ا یاريو بس یستن

 يگفتمـان بـه سـه بخـش، روشـمندکردن مبنـا يانتقـاد یلتحل یمهدف فرکلاف از تقس ،رسدیبه نظر م
 يسه مرحلـه چنـدان راهگشـا ینا ینب یزتما یداست؛ وگرنه در عمل شامدّ نظر خود بوده یکردرو ينظر
 ي، بـراکندیم یفجا که پژوهشگر متن را توصهمان ،رويیناز ا ؛به گفتمان نهفته در متن نباشد یدنرس



 نادره ةدرّگفتمان  یجاددر ا یعرب يهانقش جمله 44
 

آنچـه در  ،صـورتینا یردر غ یرد؛را هم در نظر بگ یینو تب یراست که تفس یرروشن کردن گفتمان، ناگز
نخواهنـد  یخاصـّ  یگفتمـان ۀنکتـ ینّمب ییاست که به تنها ییهاتنها داده آید،یدست مبه یفتوص ۀمرحل

گونـاگون  يهـامتن يفـرکلاف بـر رو یکـردرو يبر مبنا یکه در زبان فارس ییهاپژوهش یشتربود. در ب
اسـت. از بوده یادشده ۀسه مرح یکها بر تفکپژوهشگران آن یدتوجهّ نشده و تأک نکته ینانجام شده، به ا

 يهـازاده اسـت کـه در پژوهشنکته بوده، فـردوس آقاگـل ینمتوجهّ ا یدرستکه به یجمله پژوهشگران
کوشـش هـم . در پـژوهش حاضـر تاسـکرده یـلتحل جـایکمنتخـب خـود را  يهـاخود، معمـولاً متن

  .انجام شود یزن ینو تبب یرتفس یف،توص ۀنکته، در همان مرحل ینا ياست بر مبناشده
از  یکـیاشعار و امثال عـرب،  یات،روا یات،استشهاد به آ ي،در ینثر پارس یريگاز همان آغاز شکل

مسـتند و  يداشـت و بـرا يمعنو ۀجنب یشتراستشهاد در آغاز ب ین. ااستشدهینثر محسوب م هايیژگیو
 یدآمـدنپد رد ینقـش مهمّـ یعربـ يهاجملـه یجامّا به تدر گرفتند؛یز آن بهره ممستدل ساختن کلام، ا

 یافراطـ یـريگبدل شد تا با بهره یسندگاننو يبرا يکم به عنصرکرد و کم یداپ یزن یادب هايیهانواع آرا
عنصـر در  یـندر کاربسـت ا هـایژگیو ینا ۀبکشند. هم یگرانخود را به رخ د یسندگیاز آن، قدرت نو

عمـل  یفارس ةواژ یکگاه در متن برابرِ  ،یعرب يهاجمله یننکات، ا ین. افزون بر ایداستهو نادره ةدر
 یـنچنـان فـراوان بـود کـه ا یعربـ یبـاتبه کار بردن مفـردات و ترک ی،در دوران رواج نثر فنّ. «کنندیم

و  یان(سـالم» بودنـدرا گرفتـه  یها و جملات فارسواژه يشده و جا یجزء زبان فارس ی،عناصرِ زبان عرب
 يهـاها برابـر واژهمتن ینکاررفته در ابه یِعرب يهااز جمله یاريسخن بس یگر)؛ به د28: 1391همکاران،
 گیرنـدیچون نهاد، مفعول و ... را بـر عهـده م ايينحو يهانقش یو حتّ شوندیبرشمرده م یزبان فارس

 ةدرّوجود دارد.  یزن هنادر ةدرّاز جمله  یهّ،افشار ةدور یخیتار يهاامر در متن ین). ا37-32(ر.ك: همان:
نادرشاه افشـار و از مورخّـان  یمنش یر،فرزند محمد نص ،ياسترآباد یمنش خانيمهد یرزااثر طبع م ،نادره

و  یهنـادر را بـه روسـ یپلماسـید يهابه نادر بـود... نامـه یاندربار ترینیکاز نزد یکیاو «است. آن دوره
دربـار شـد.  نگـاریخم.) تار1736به تخت سـلطنت ( ر... پس از نشستن نادنوشتیمو م) هی(عثمان یهترک

و  یان(اشـرف »انـدیدهنام یـرانا یروزاو را نخسـت یران،روس در ا یپلماسید یندگانکه نما یستن جهتیب
هـاي ته شده و ایـن جملـهدر مقالۀ حاضر، از این منظر به این نوع از جملات نگریس). 130: 1356آرونوا،

بـه  یعربـ يهاجملـه یگفتمـان یگاهفرکلاف، جا یکرداصول رو يبر مبنا براین پایـه، فرض و عربی، واژة
 .اندشده یبررس نادره رّةدکار رفته در 

 . ضرورت، اهمیّّت و هدف 1-2
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هاي تـوان بـه لایـههاي همانند در آن است که با تحلیـل گفتمـانی، میاهمیّت پژوهش حاضر و پژوهش
کننــدة روابــط قــدرت و هــاي تــاریخی کــه منعکسویژه در متندســت یافــت؛ ایــن امــر، بــه مــتن نپنهــا

افزون بر نگاه به ایـن مسـأله، کوشـش  ،در پژوهش حاضر یابد.ایدئولوژي هستند، اهمیّت دوچندانی می
هـاي عربـی ها و عبارتشده از طریق رویکرد تحلیل گفتمانی فرکلاف، نشان دهیم که بسیاري از جملـه

 توان به مثابۀ واژه تلقیّ کرد. را می ة نادرهدرّ
 پژوهش . پرسش1-3
 ؟چگونه است درّة نادره در هاي عربیها و جملهعبارت گفتمانی ویژگی -
 . پیشینۀ پژوهش1-4

 یخچـهتار ۀ) افزون بر ارائ1385زاده (آقاگلتوان گفت: در بارة پیشینۀ مطالعات نظري دربارة گفتمان می
 یسـۀکرده و در مقا یو بررس یحوزه را معرفّ ینمعروف ا یکردهايرو ي،گفتمان انتقاد لیتحل یفو تعر

و درك مـتن،  یـددو در تول یـنکـه ا اسـت یدهرسـ یجهنت ینبه ا يگفتمان انتقاد یلگفتمان و تحل یلتحل
 اتیّـو ادب يگفتمـان انتقـاد یـلتحل ۀرابطـ ةکه دربـار ی) در پژوهش1386زاده (مکمّل هم هستند. آقاگل

که تحلیلگران گفتمان انتقادي، ادبیّـات و آثـار ادبـی و هنـري را هماننـد سـایر  است یافته، درانجام داده
بـی را نیـز بـا نگـرش و روش دانند؛ از این رو، متون ادمتون سیاسی، اجتماعی و ... در خدمت ارتباط می

گفتمـان  یـلو روش تحل یّـهظرن ی) در بررسـ1391( ینماینـد. محسـنتفسـیر و تبیـین می ل،تحلیـ انتقادي
رسـد گرایانۀ تحلیل گفتمان انتقادي، بـه ایـن نتیجـه میفرکلاف با اشاره به استلزامات منطقی مبانی سازه

گرایی، سفسـطه و انکـار شـناخت، نسـبیتّ ارزشـی، شـناختی بـه نسـبیکه این دیدگاه بـه لحـاظ معرفت
 زادهیگـیر و بنـدر یريشـود. جهـانگجـر میخودمتناقض بودن، امتناع صدق و کذب و امتناع اخلاق من

که  هستندباور  یننورمن فرکلاف، برا يانتقاد یکرددر رو یدئولوژيزبان، قدرت و ا ی) در بررس1392(
 یجـاددر ا هاابريرا توجهّ به نقش روابط قدرت و نابر يگفتمان انتقاد یلعطف تحل ۀنقط پردازیهّنظر ینا

 .داندیم هايروابط قدرت و نابرابر یگفتمان يهابه جنبه خصوص توجهّهو ب یاجتماع هاييکژ
) در 1391منفـرد ( یو فراهـان یرسـتمچنین اسـت:  رانیدر ا يکاربرد مطالعات گفتمان انتقاد ۀنیشیپ
کـه در کتـاب  اندیدهرسـ یجـهنت یـنبـه ا یزدي یعل ینالدشرف ۀظفرناممحور در گفتمان امارت یبررس

قـرار گرفتـه  ییدو توجهّ به قوم ترك مورد تأ گريینظام یرنظ ،محورارتگفتمان ام يهاشاخص یادشده
اسـت.  رضـاپور  رانـده شـده یهبه حاش گريیرانیمحور با شاخص وزارت و او در مقابل گفتمان وزارت

ــل) در تحل1392( ــان ی ــار یگفتم ــیب یخت ــلاز روش تحل یهق ــاد ی ــان انتق ــرا يگفتم ــرکلاف ب ــام  يف انج
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عصـر  یکـلان گفتمـان هـايیلانجـام تحل يگفتمان لاکلـو و موفـه بـرا یۀو از نظر یرد متنخُ هايیلتحل
بـه  ) روابـط قـدرت و توجّـه1392( پوري. مهـداسـت اسـتفاده کـرده یبـیزمـان و ترکطور همبه یهقی،ب

بـه  ین،نـو گرایییختار یکردرو یۀکرده و بر پا یبررسرا  یهقیب یختاروابسته به آن در  یزبان يکاربردها
 یکـرد،رو ینا یدةکه به عق ییهاموجود در متن و سکوت یقها، حقاگفتمان یخیو تار يفکر هايیهمانب

 يمسعود غزنـو ۀنام ی) در بررس1393و همکاران ( یاست. قدس هستند، پرداخته یمهمّ یقگاه شامل حقا
 ییا اسـتفاده از شـگردهانامـه بـ یـندر ا یهقـیکه ب اندیدهرس یجهنت ینبه ا ،یهقیب یختارخان در به ارسلان

) در 1394و همکـاران ( يبـازگو کنـد. ناصـر» تردر معـرض خـوب«دنـدانقان را  یمـتاست، هزتوانسته
بـه  ،یهقـیب یختـاراز » مرگ بونصـر مشـکان«داستان  یشناختزبان یبا بررس ؛اندپژوهش خود بر آن بوده

 برسند. ي،در عصر غزنو لوژيیدئورابطۀ قدرت و ا یّتوضع یعنیو پنهان متن،  یرینز هايیهلا
 یـۀنظر يرا بـر مبنـا یبرشمرد که آثـار ادبـ یمطالعات ینتراز برجسته توانیرا هم م ذیل يهاپژوهش

 یگفتمـان حکـومت ی) در بررسـ1392( یمرزبـان و فردوسـملک یـهفق انـد:کرده یگفتمان بررسـ یلتحل
 یبـاًکـه تقر یمشـارکان یـفبا ط یحکومت : گفتماناندیافتهدر آن کتاب  یدو گفتمان کلّ ،يسعد گلستان

بـا  يو گفتمـان معنـو شـوندیپادشـاه محسـوب م یعنـیگفتمـان،  یـنبه مرکـز ا یکملازم و نزد یهمگ
) بـا 1392و همکاران ( ی. بهبهانیروحان یماز مفاه يترگستره یفط وو محسوس  يمشارکان معدود مادّ

کرده بـا تأمّـل و  یاثر سع ینورند که نویسنده در ابا ینبر ا پور،یپارس سگ و زمستان بلندبررسی رمان 
بـا توجّـه بـه روش  هایّتشخصـ یبـر مسـائل روانـ یـدایران را با تأک یاسیبازخوانش آن، حوادث مهمّ س

) 1393( يسرور ینیو نقد کند. حس یلتحل ی،حاضر در آن، بررس ۀمتن و عناصر برجست انیِگفتم یلتحل
 مشهور سنایی غزنوي با مطلعِ یدةقص

 خداونــدان مــال الاعتبــار الاعتبــار يا
 

 خداخوانان قال الاعتذار الاعتـذار يا 
 

بر اسـاس روش تحلیـل گفتمـان انتقـادي فـرکلاف، در سـه سـطح توصـیف، تفسـیر و تبیـین بررسـی  را
هـاي مسـلطّ روزگـار بندي ابعـاد گفتمانسنایی، با ترکیب که دهداست. نتایج این بررسی نشان میکرده

از پـیش موجـود، سـاختار و نظـم گفتمـانی موجـود و مسـلطّ روزگـار خـود را  ايگونـهقالب خود، در 
) با نگاهی انتقادي و با تحلیل محتواي هشت داستان از 1395است. واحدي و سیدرضایی (کرده ولیدبازت

آثار جلال آل احمد، گفتمـان  ۀاثر سیمین دانشور و نیز هشت داستان از مجموعآتش خاموش   ۀمجموع
 يانتقـاد لیـل) در تح1395انـد. عربـزاده و همکـاران (جنسیتّی را در فضاي ادبیّات داستانی بررسی کرده

در جهـت حفـظ سـاختار  یاثـر متنـ یـنکه هرچنـد ا اندیدهرس یجهنت ین، به ابوستانگفتمان در باب اوّل 
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 يو آبـاد یّـترع بـر رفـاه یـدبه حکومت بـا تأک يخود و نه در برابر آن است، نگاه سعد ۀحکومت زمان
صـادق چوبـک را  گسـیرتن) گفتمان حاکم بر رمـان 1396و همکاران ( یديکشور قابل توجهّ است. رش

 ضدّ استبداد و استعمار است. یسنده،که گفتمان نو اندیافتهکرده و در یبررس
 یگـرد یا نادره ةدرّ یخگفتمان، تار یلکه از منظر تحل یانجام شده تاکنون پژوهش يجستجوها یۀبر پا

 یـنگـام در ا یننخسـت ،است و پژوهش حاضرکرده باشد، انجام نشده یرا بررس یهّافشار ةدور هايیختار
 .شودیبرشمرده م ینهزم
 روش پژوهش و چارچوب نظري .1-5

نـورمن  یکـردگفتمـان، رو يانتقـاد یـلتحل یّـۀبه نظر هایکردرو ینتراز مطرح یکی یمگونه که گفتهمان
 :شودیم یمگفتمان به سه سطح تقس یلتحل ،است. از نظر نورمن فرکلاف یسیانگلشناس فرکلاف، زبان

- یمتن يهاواژگان، دستور و ساخت :متن را شامل يصور هايیژگیسطح، و ین: در ایف. سطح توص1
هـر مـتن،  يصـور هـايیژگیو یـن. اکننـدیم یبررسـ -یو اوضاع اجتمـاع ینهها و زممتن یگرد جدا از

 یمتن ايهمربوط به واژگان، دستور و ساخت هايینهگز یانخاص از م ییهانوان انتخابعممکن است به
. سـطح 2)؛ 169-167: 1379. (ر.ك: فـرکلاف، کنـدیهـا اسـتفاده مشوند کـه مـتن از آن یتلقّ وجودم

 یر،. در تفسـآیـدیمـتن بـه دسـت م يصـور هـايیژگیو و ايینهاز ارتباط متقابل دانش زم یر: تفسیرتفس
مشـترك  ینۀرا زم یزيچ چهو  یمدارد که متن را متعلّق به کدام مجموعه بدان یبستگ ینبه ا ینامتنیفت ببا

متون از  يهااست که به گفتمان ینمستلزم ا ینامتنیبافت ب یرش. پذیمبپندار نامشارک یانو مفروض در م
 ۀ: از آنجا که مرحلـیینب. سطح ت3) و 235 - 215شود (ر.ك: همان:  یستهنگر یخیانداز تارچشم یچۀدر

تـا  یسـتن یادشده هايفرضیشنهفته در پ هاييولوژیدئروابط قدرت و سلطه و ا یانگرب ییتنهابه یر،تفس
اسـتفاده کـرد.  یـینتب ۀاز مرحلـ یـدکند، با یلتبد یاجتماع ةمبارز ۀمعمول را به صحن یگفتمان يهاکنش

 یکـنش گفتمـان یـانآن در جر یـدو البتّـه بازتول ايینـهدانـش زم ییـراتو تغ یاجتمـاع ةبـه شـالود یـینتب
 یـندر پردازش گفتمان است). در ا ايینهجستن از دانش زمبهره چگونگی یر،تفس کهی(درحال پردازدیم

در ظـرف مناسـبات قـدرت  یاجتمـاع ةاز رونـد مبـارز یعنوان بخشـمـتن بـه یلبه تحل گریلمرحله، تحل
 ).252-245(ر.ك: همان:  پردازدیم

تـوان دربـارة زبـان و پـردازد، میشناسی زبان کـه بـه بررسـی زبـان در بافـت اجتمـاعی میجامعهدر 
هـاي اعمـال قـدرت در قدرت، مثلاً چرایـی اعتبـار بیشـتر گویشـی خـاص از میـان چنـد گـویش یـا راه

ها به توصیف چگونگی توزیع قدرت بر پایـۀ رغم آنکه این پژوهشمکالمات میان افراد بحث کرد. علی
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شناسـی پردازند، تبیین این قراردادها در حیطـۀ ایـن مطالعـات (جامعهشناختی زبان میراردادهاي جامعهق
که نتیجۀ روابط قدرت و نزاع بر سـر  ،گنجد. در تحلیل گفتمان انتقادي به تبیین این قراردادهازبان) نمی

طور ضـمنی شود که بهمیپردازند. در رویکرد فرکلاف بر مفروضات عقل سلیمی تأکید آن هستند، می
کننـد. ایـن مفروضـات ها با هم تعامـل زبـانی ایجـاد میوابسته به قراردادهایی هستند که مردم بر پایۀ آن

همان ایدئولوژي است. ایدئولوژي رابطۀ نزدیکی با قدرت دارد؛ زیرا مفروضات ایدئولوژیکی در درون 
هم به روابط قـدرتی وابسـته اسـت کـه دربردارنـدة قراردادهاي اجتماعی قرار دارند و ماهیتّ قراردادها 

هاي گوناگون زورگویی و هم از راه ایجاد رضـایت یـا حـداّقل قراردادهاست. قدرت هم از طریق شیوه
زاده شود و ایدئولوژي ابزار اولیۀّ ایجاد رضایت است (ر.ك: آقاگـلتسلیم و رضایت با اکراه، اعمال می

هـاي افـراد بـر  پایـۀ باورهـا و ها و کنشد فرکلاف هنگامی که تصـمیم). از دی44و43: 1386 و غیاثیان،
کند مـادامی کـه وي بیان می«هاي مبتنی بر علل ساختاري باشد، خود افراد از این علل ناآگاهند. گرایش

ــا و گرایش ــن باوره ــانگر آنای ــان بی ــا و گفتم ــوري ه ــند، ام ــذار باش ــاعی تأثیرگ ــدگی اجتم ــا در زن ه
هـا هاسـت کـه ظرفیّـت گفتمانشوند. به زعم او، با ادراك و تبیین ایدئولوژيمی ایدئولوژیک محسوب

(جهـانگیري و  »شـودبراي تأثیرگذاري بر زندگی اجتمـاعی و اعمـال تغییـرات در آن بـر مـا نمایـان می
 ).79: 1392 زاده،بندرریگی

ورمن فرکلاف بـه ن یکردرو شود،یانجام م تحلیلی – یقیپژوهش که به روش توص ینا ينظر يمبنا
 یعربـ يهااز جملـه یاريبسـ یمکه نشان ده یمبه دنبال آن هست یقتحق ینگفتمان است. در ا یلتحل ۀمسأل

 يگرفت. برا نظردر  یآن نقش گفتمان يهمچون واژه برشمرد و برا توانیرا م نادره ةدرّبه کار رفته در 
کرده و  یبررس یفدر سطح توص یصادفت ینشچند بخش از کتاب را با گز یعرب يهاجمله ،منظور ینا

 .یابیمدست ب ینو تبب یرتفس هايیهدر هر مورد به لا ایمیدهکوش
 . پردازش تحلیلی موضوع2

از  یکـی. کنـدیم یبررسـ ینو تببـ یرتفسـ یف،سطحِ توصـ سهمتن را در  ،فرکلاف یمگونه که گفتهمان
را  نـادره ةدرّ یعربـ يهاجـا کـه جملـهنوع ارزش واژگان اسـت و از آن »یفتوص«در  یبررس يهامقوله

 بررسـیبـه  یف،فـرکلاف از توصـ بنديیمتقسـ يدر نوشتار حاضر برمبنا یم،اهمچون واژه در نظر گرفته
 .پردازیمیها مجمله ینا

 یارزش تجرب. 2-1
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 ی،تجربـ یعنـیهـا باشـند، صوري ممکـن اسـت واجـد آن هايیژگیکه و یسه نوع ارزش یانفرکلاف م
صـوري ممکـن اسـت  هـايیژگیاز و یکهر  ياست؛ هرچند به باور وشده لئقا یزتما یانیباي و رابطه

ردّ پـا و سـر  ی،صوريِ داراي ارزش تجرب یژگیِو«سه ارزش باشند. از نگاه او  یاطورهمزمان واجد دو به
 ییابازنمـ یاجتمـاع یـا یعـیمتن از جهان طب یدکنندةتول ۀکه در آن تجرب دهدیبه دست م یاز روش ینخ

). 171: 1379 (فــرکلاف،» بــا محتــوا، دانــش و اعتقــادات ... ســر و کــار دارد ی. ارزش تجربــگــرددیم
و  یافراطـ يبنـددگرسـان، عبـارت يبنـدعبارت عبارتند از:از نگاه فرکلاف  یارزش تجرب يهامصداق

 واژگان. ییروابط معنا
 )یانهجودگرسان (مخالفت يبندعبارت .2-1-1

اسـت. در  یانـهجومخالفت یادگرسان  يبندارزش واژگان، استفاده از عبارت یتجرب ياز کاربردها یکی
مـورد نظـر او  یمبـه مفـاه یمنفـ ییکه بار معنـا گیردیبهره م ییهاآگاهانه از عبارت یسندهنو ،حالت ینا
ه خـود را بـ يجا ياشدهطور حساببه شدهیعیموجودِ مسلطّ و طب يبندعبارت«سخن،  یگربه د دهد؛یم

 یـنگونـه کـه از ا). همان174(همان: » که در تقابل آگاهانه با آن قرار دارد دهدیم یگريد يبندعبارت
 يبندنوع عبارت یناز ا کند،یم یاد یزياز چ یمنف یدبا د یسندهگاه که نومعمولاً آن آید،یبر م یفتعار

اسـتفاده  یشمـدّ نظـر خـو یممفـاه یـانب يوه بـرایشـ یـناز ا یهر از گـاه یزن ي. استرآبادکندیاستفاده م
بـه منظـور در پـرده  یعربـ يهااز جملـه يمنـدبهره ینـه،زم یـناو در ا یـژةو ياز شـگردها یکی. کندیم

دگرسان  يبندمورد مطالعه به عبارت یطۀ) در ح%16,9( یعرب ۀجمل 54که  ياگونهاست؛ به ییگوسخن
 .استیافتهاختصاص 

و  یقاز خـود را نـالا یشپـ ۀحکومـت نـو، سلسـ یگـر،د ۀبه سلسل ياهسلطنت از سلسل ییرمعمولاً با تغ
حضـور  یـهخواندنِ آن سلسـله، بـه توجخود بـا دشـمن یغیتبل يو از راه ابزارها کندیم یناکارآمد معرفّ

 خواهدینم یلیبنا به دلا امّاباشد،  یقاعده مستثن یناز ا یدنبا یزن یهافشار ۀسلسل گذاریان. بنپردازدیخود م
تنها حاکم بـر مملکـت  یدئولوژیک،ا یکرديبا رو یهحکومت صفو دانیمیرا آشکار کند. م یدشمن ینا

 خواسـتینـادر اگـر م ینبنـابرا رانـد؛یحکـم م یـزمردمـان ن يهـابر دل یتّ،نبود، بلکه با کسب مشروع
 یشمت پـحکو ةدهندخود را ادامه یدد، بایاوربه دست ب یتّیحکومتش مشروع يغاصب جلوه نکند و برا

 ي،شـاهان صـفو ياحترام بـرا یتنها یتضمن رعا یدبا يو یغیدستگاه تبل ،يرو یناز ا ؛کردیم یمعرفّ
 آرد. يرا به جا یشینپ ۀسلسل ةچهر یبتخر یفۀوظ یه،و در سا یممستق یرغ ياگونهبه
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 است و در ظاهر با احتـرام از» شاهجلوس حضرت طهماسب یاندر ب«از کتاب که عنوانش  یدر بخش
 یمشـاه را ترسـطهماسب لیاقتییفساد و ب ی،گذرانخوش خواهدیم یسندهنو  شود،یم یادطهماسب دوم 

. گیـردمی یشدر پ یعبد ايیوهش يروست. استرآبادروبه یمکه گفت هایییّتحال با محدود ینکند؛ در ع
و شـاعرانه از  ینلنشـو د یبـاز یفاتیتوصـ ة. هـر بنـد دربردارنـدکنـدیم یماو سخنانش را در چند بند تنظـ

 یـنا یندر عـ یسـنده. نوکنـدیهـا متبـادر مکـه شـکوه شـاهانه را بـه ذهن یفاتیشاه اسـت؛ توصـ يهابزم
 ییهاعبارات و جمله امانپس دست به د یاند؛را هم به ما بنما يغفلت شاه صفو خواهدیم یرسازي،تصو

 ترتیـب ینبـد برد؛یم یانپادشاه است، به پاغفلت  یانگرکه ب ياو هر بند را با جمله شودیم یاز زبان عرب
 یوةنهفتــه دارد، بــه شــ یفاتشتوصــ يظــاهر يآنچــه را کــه در پــس معنــا یگــر،د یاز زبــان يمنــدبــا بهره
بخـش از کتـاب  یـنکـه در ا ییهابـه نمونـه ه. در ادامـکنـدیدگرسـان بـه خواننـده القـا م يبنـدعبارت

 :کنیمیاست، اشاره مآمده
با  یزبر اورنگ سلطنت نشسته، افاغنه به دفع او برخاستند و او به جانب تبر ینر قزود: «1 شمارة ۀنمون

» شباب لازم الشّباب و إنّ سکر الشّباب اشدّ من سکر الشراب یبه مقتضاگشته،  یزانگ کمال شتاب تکاور
 ). 155: 1341 ي،(استرآباد
 کنـد،یم یفسـلطان را توصـ ییوجـکـام کهیدر حال ياسترآباد یدیم،نمونه د ینکه در ا گونههمان

 .هاستییجوکام ینکه متضمنّ نکوهش ا رساندیم یانبه پا یجمله را با عبارت
را  یدخورش ۀکرده، کاس یزلبر تاب، به درُآفتاب ةرا از فروغ باد یجام هلال یگاه: «2 شمارة ۀنمون 

مُْ يحُْسِنُونَ صُ  شکستندیبر سر گردون م  یکو) کار نیشانکه (ا پندارندی(و آنان م نْعاوَ هُمْ يحَْسَبُونَ أَ�َّ
 ).157: همان)» (104. کهف/ کنندیم

 ینکوکارند. ایکه ن پندارندیو خود م دهندیناروا انجام م ياست که کار یوصف کسان ،یانیپا آیۀ
 یشادنوش یفتوص یندر ع يرا. استرآباد يبدکار یِهم مفهوم غفلت را در خود دارد و هم معن یان،ب

 .کندیمتّهم م ياو را به بدکار یممستق یرغ ياگونهشاه، بههماسبط
، (کوهی در تبریز) در سرخاب یآغوشهم(بنده)  یبا آغوش یو هنگام: «3 شمارة نمونۀ
شکن قلب (سهراب) خود را سرخاب ةنموده به سرخاب رخسارنوشی) (شراب ینوشسرخاب

: همان» (اند نجد و صنعا را)که مالک شده پنداشتندی(و م نعاءو يزعمون أ�م ملکوا النّجد و الصّ  شمردندیم
157.( 
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 یگذرانخوش یفدر حال توص یباز یکه با عبارات یدر حال یسندهنو یزن 3شمارة  ۀنمون در
 . شودیم یادآوربه خواننده  ینچن یعرب یشاه است، پندار باطل او را با عبارتطهماسب
(کنایه از ثبات و  »أخلف من �ر الحباحب« (یاران) حبائب (دوستی) بِّ حُ (دانه)  بِّ حَ : «4 شمارة نمونۀ

(و  وَ هُمْ فِی غَفْلَهٍ مُعْرِضُونَ  یدندکش یکسودل افشاندند که دست از همه فشانده  ینبر زم ی، به نوعداري)پای
 ).158: همان)» (1/ یاءگردانند. انب يرو خبريیآنان در  ب

 یبا عبارات ینچن ینو ا کندیم یاطشاه احتخواندن طهماسبافلدر غ یسندهنو 4 شمارة ۀنمون در
 .خواندیاو را غافل م یممستق یردگرسان، غ

 شتران رفتن مانند ،آوازخوان کنیزکان دوستی پس( فحبّ الغوانی کسير السّوانی: «5 شمارة نمونۀ
داري کرده، تبر جنان و تن تنیدند که ترك برگ مملک چنان، )است )همیشگی و پیوستگی( آبکش

وَ لهَمُْ أَعْمالٌ مِنْ دُونِ ذلِکَ هُمْ لهَا (کناره) ورزیدند تمخّی  ،لکمُ(نگهداري) از صیانۀ  (بالکُل) بالصنّایه

 .)159: همان» ()65ان آن را کنندگانند. (مؤمنون/ (مر آنان را کارهاست جز این، آن عامِلُونَ 
ترك آن  یم،بدان یهر حاکم یاصل یفوظااز  یکیاز مملکت و حفظ حکومت را  ینگاهبان اگر

 یتنسبت دادن عدم کفا يبرا ياسترآباد 5 شمارة ۀ. در نمونشودیم یآن حاکم تلقّ  کفایتییمصداق ب
تر از حفظ مهم ییبهره برده و به طنز ارتکاب کارها یمقرآن کر یاتاز آ گونهینشاه، ابه طهماسب

 .است(لهو و لعب) را به شاه نسبت داده نتسلط
 :6 شمارة نمونۀ

 إذا کــــــــان ربّ البيــــــــت بالطبّــــــــل ضــــــــاربا«
 

ـــــرّقص   »فلـــــم تلـــــم الصّـــــبيان فيـــــه علـــــی ال
 

 )۱۵۹(همان: 
 .د، کودکان را بر رقص سرزنش مکن!)اگر صاحب خانه بر طبل بکوبترجمه: (

شاه) نسبت صاحب آن (طهماسب يرا به ناکارآمد یرانا ۀخان یآشفتگ یسنده،نو 6 شمارة ۀنمون در
 .ددهیم

از زبـان  یـرغ یاز زبـان یريگو با بهره یممستق یرغ یسندهفوق نو يهادر عبارت ،یدیمکه د گونههمان
فصـل را  ینا یانیبتوان عبارت پا یداست؛ شانسبت داده يو فساد را به شاه صفو یغفلت، کوتاه ی،فارس

او را  یحـاً) تلو160: همـان( يبر شمرد؛ آنجـا کـه اسـترآباد شاهطهماسب یتّشخص یکربر پ یخلاص یرت
 .»وَ ما کانَ ربَُّکَ ليُِهْلِکَ الْقُری بِظلُْمٍ وَ أَهْلُها مُصْلِحُونَ «: کندیم یناصالح معرفّ
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 یافراط يبندعبارت. 2-1-2
ارزش واژگان است که عبارت  یتجرب يکاربردها هايمجموعه یراز ز یگرد یکی ،یافراط يبندعبارت

: 1379(فرکلاف، »يبنددر عبارت یمعنهم یباًاز کلمات تقر یاديکاربرد نامعمول شمار ز« :است از
است  ینا نگراست ... [و] نشا یتّاز واقع يابه جنبه یفتگیش ةدهندنشان یدهپد ینا«گفت:  توانی). م176
 107 پژوهش این ۀمورد مطالع یطۀ). در ح176(همان: » است یدئولوژیکا ياکانون مبارزه ینجاکه ا
 .است یافتهاختصاص  یافراط يبندبه عبارت یعرب يهاجمله %33,4 یعنی ی،عرب ۀجمل

من إفساد هم  ةيامقد قامت الققد و قامت افراختند:  یزيانگبه فتنه یمت،قیبدگوهران ب: «7 شمارة نمونۀ

(چشمان  ةساهر  يقاظهممن إ ةلنّائمالفتن ا ينو صارت أع=  برپا شد) یامتق ینزم ي(از فسادشان بر رو ةالسّاهر  یف

(چرُتِ حادثه بر چشمان بزرگان  يانالاع يونع یعل ةالسّن ةو غلبت سن=  شد) یدارب شان،یداريفتنه، از ب یدةخواب

 یو منزل یگاهدر هر جا یی(هر روش و خو کلّ مکان و معان  یو انقلبت السّنّه و السّنّه ف=  )یافت یرگیچ

و =  )یختساکنانش آه يبر رو یزت یغ(روزگار ت السّکان مسنو� یعل ينهدّهر سکّ و أصلت ال=  شد) یگرگوند

بلا  یلوفرِ(ن و فواغر الفواقر قد زهرت=  )یختبا گلِِ بدبو برآم ین(مرغزار سرزم مسنو� ماءمرج حماء البلاد بالح
فتنه شاخه  یدِ (ب  قد تفنّنو خلاف الفتنرنج آشکار شد) =  يها(خوشهو عناقد العناء قد ظهرت شکوفه برآورد) = 

 )126و125: 1341 ادي،(درخت مخالفت شاخه برآورد). (استرآب و شجر الخلاف قد تغصّن=  )یدبرکش
 یو اسداللهّ ابدال ياغلچه یسو یرام ۀکه آتش فتن یآشوب یانب يبرا یسندهنو 7 شمارة ۀنمون در

جملات  ینا یمفهوم کلّ  بینیمیگونه که ماست. همانسود برده یبه زبان عرب ییهااز جمله یخت،برانگ
 یانکه ب ايگونهکشور است ـ اشارت دارد؛ به یو سامان سریواحد ـ که همانا آشوب و ب ايیدهبه پد
آشوب، به  ینبر ا یدتأک يبرا يکند؛ امّا استرآباد نیازیب یهرا از ذکر بق یسندهنو توانستیجمله، م یک
 . آوردیم یاپیپ یمفهوم، جملات یک یانب يو برا کندیجمله بسنده نم یک

=  تر از ملخ)(انبوه من غوغاء یو أغو =  از مور) یرومندتر(ن من نمله یأقو  یبا فوجاز کرمان : «8 شمارة نمونۀ
(همان: » ساخت يگرارا به جانب اصفهان عنان یمتعز(اسبِ) جُردِ تر از ملخ)، (خورنده و أجرد من جراد

128( 
و در عمل از  یدتأک یعرب ۀجمل 3با  یس،و یرپسر ام ،لشکر محمود یرومندين 8 شمارة ۀنمون در

 است.استفاده شده »یافراط يبندعبارت«
من الدّهر = و اجور  یبالمآل اجف يکنو لدر ممالک خداداد، دادِ داد داد،  یو اگر مدتّ: «9 شمارة نمونۀ

 )641و 640: همان( »هد شدّ = و اشدّ من الشّدّا یمن حاکم سدوم = و اظلم من الجلند
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 یعربـ یشود، از عبـارت یادآورنادر را  يصراحت ستمکار هبآنکه  يجابه یسندهنو 9 شمارة ۀنمون در
نخسـت  ۀجملـ یرا در پـ یگـرد یعرب ۀهمراه سازد، سه  جمل یدامر را با تأک ینا ینکها يسود جسته و برا

 است.قرار داده
 واژگان ییروابط معنا. 2-1-3

باشند؛ مثلاً در  یارزش تجرب يها هم ممکن است داراواژه ینب ییگفتمان، روابط معنا يانتقاد یلدر تحل
از انـواع  یکیچاست که در ه برقرار شده یکلمات یندر متن ب ییمعناهم ۀرابط«خاص ممکن است  یمتن

در  یجادشـدها ییامعنـ ابـطاز رو یماًمتن ممکن است مستق یک یگر،. در موارد دیستندمعنا نها همگفتمان
مـرتبط بـا  تـوانیرا غالبـاً م ییمعنـاماننـد هم یی. در واقـع روابـط معنـانـوع گفتمـان اسـتفاده کنـد یک

از گفتمان قرار داشـته باشـد و چـه بـه  یدر بستر خاصّ یدئولوژيا ینخاص دانست؛ چه ا هايیدئولوژيا
و  ییشـمول معنـا یی،معنـاارتنـد از: همعب یاصـل ییشده باشند. روابط معنا یجادخلّاقانه در متن ا یصورت

 ).177: 1379 (فرکلاف، »ییتضادّ معنا
 ییمعناهم .2-1-3-1

است که در  يمورد ییمعناهم«است.  ییمعنا یاز روابط اصل یکی ییمعناگونه که گفته شد، همهمان
در عالم  رونیمطلق دشوار است؛ از ا ییمعناموارد هم یافتنهستند.  یکسانی يمعنا يآن کلمات دارا

است  ینا معناییهم يبرا ییابتدا یشآزما یک. یمکلمات هست ینب یبیتقر ییمعناروابط هم یواقع در پ
). در 177(همان: » به کار برد یکدیگر يمعنا به جا ياندك بر رو یرتنها با تأث توانیکلمات را م یاکه آ

 .استیافتهاختصاص  ییمعنابه هم یربع يهاجمله %5,6 یعنی ی،عرب ۀجمل 18ما  ۀمورد مطالع یطۀح
دارد و نه  یبایی(نه ز وةو لا حلا يهف وةلا طلا یشسلطنت والا يزمانه بر خوان آلا: «10 شمارة نمونۀ

 )677: 1341 ي،( استرآباد »برخواند )یزارم(من از آن ب و ا� منه فالج بن خلاوه )یرینیش
کوتاه  ي. در روزگارآیدیشمار مبه یرانا یخدر تارپر التهاب  يادوره یّهافشار ةکه دور دانیممی

 هايیخودکامگ شود؛یم یرفراگ ياوج شکوه نادر رسد؛ینادر به حکومت م رسد؛یفرام یانافول صفو
 ینو ... . در چن آیدیم یدنادر پد ینانجانش یانکشمکش قدرت در م شود؛ینادر، موجب هلاك او م

 یّاتواقع ةکنندکه منعکس یخیتار ینگارش کتاب يبرا يداسترآبا خانیرزامهديکار م یاوضاع
 یدبا روینها پس از قتل نادر نوشت؛ از ااست. او کتابش را سال دشوار بوده یارروزگارش باشد، بس

 ییهااز راه یکی. نینگیزدکند که خشم صاحبان قدرت را بر  یادنادر  هاييو بد هایاز خوب ياگونهبه
 ۀاست؛ از جمله  در نمون یعرب يهابردن به دامان جمله است، پناهگرفته یشپ ینهزم یندر ا یسندهکه نو
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سلطنت نادر  يروزها ینواپس يهانعمت یرشروزگار هم از پذ یآنکه نشان دهد حتّ  يبرا یسندهنو 10
 . است همترادف استفاده کرد یِعرب ۀجمل 2از  زد،یسر باز م

إِنْ هَذا إِلاَّ إِفْکٌ از مضمون  یاش را که حاکو اقوال متناقضه )(باطلهحجج داحضه : «11 شمارة نمونۀ

 یرمجعوله و اساط یرمنزل و دسات یبود، وح ).5که بر بافت آن را. فرقان/  یمگر دروغ ینا یست(ن افْترَاهُ 
ود، به افته بی) 16بزرگ است. نور/  یبهتان ین(ا يمٌ هذا بُهتْانٌ عَظِ (سیاه کردن)  یناش را که ترقمجهوله

 )651و 650: همان». (قضا مسجّل دانسته یسجلّ قاض
و  شماردینادر را مصداق بهتان و افترا بر م يِاز منابع خبر یسخنان برخ یسندهنو 11 شمارة ۀنمون در

 .گیردیبهره م یمترادف عرب ۀجمل 2مفهوم، از  ینا یدتأک يبرا
که از افلاس،  (نام شخصی)س من ابن المذلقّ و افل یانافقر من العر یانعر یرو فق: «12 شمارة نمونۀ

 )653(همان:  »شد ینداشت، آلاف الوف به اسم او حواله م یفلس ۀآسا نقطالف
 است.به کار رفته یمترادف عرب ۀجمل 2شخص،  یدستیفقر و ته یانب يبرا 12 شمارة ۀنمون در

 ییشمول معنا .2-1-3-2
است که در آن  يمورد ییشمول معنا«است.  ییمعنا واژگان، شمول ییمعنا يهااز رابطه یگرد یکی
 یسم،کمون يدر بطن معنا یتریانیسمتوتال یدارد؛ معن يجا یگرد ياکلمه يکلمه در بطن معنا یک يمعنا

نوع گفتمان  یک) در دهندیم یلموارد شمول آن را تشک یجه(که در نت یسمفاش یسم،مارکس
 ۀجمل 1ما تنها  ۀمورد مطالع یطۀ). در ح178و177: 1379 (فرکلاف،» خاص قرار دارد یدئولوژیکیا

 .استیافتهاختصاص  ییبه شمول معنا یعرب يهاجمله %03 یعنی ی،عرب
از  یسلطان بخش ینی= همنش ةها بالنّدامة و بعضها بالسّلامالسّلاطين تسحبُ بعض ةحبص«: 13 شمارة نمونۀ

 ).658: 1341 ي،(استرآباد »شودیم یدهکش یمانیاز آن به پش یو بخش یآن به تندرست
هـا را ذکـر سـخن، آن يتنگنـا یـلآورده کـه بـه دل ییها، جملـه13 شـمارة ۀنمونـ ۀدر ادامـ نویسنده

 يهاکه در جملـه یمیمفاه یگرهستند؛ به عبارت د 13 ةشمار ۀمفهوم جمل یلها تفصجمله ین. ایمانکرده
 به قدرت) است. یکینزد هاييو بد های(خوب 13 ۀآمده، همان مفهوم نهفته در جمل يبعد

 ییتضاد معنا .2-1-3-3
تضادّ «است.  ییتضادّ معنا گیرد،یگفتمان مورد توجّه قرار م یلکه در تحل ايییمعنا ۀرابط ینسوم
 يناسازگار است. (برا یگرد ۀکلم يکلمه با معنا یک ياست ـ معنا ییمعنا يهمان ناسازگار ییمعنا



 55 1400تابستان)، 42 یاپی(پ 2شمارة  ازدهم،یدورة  ،یقیتطب اتادبیّ نامۀکاوش
 

 ۀجمل 14 ام ۀمورد مطالع یطۀ). در ح178: 1379(فرکلاف،» ربه)سگ و گ یازن و مرد  يمثال، معنا
 .استیافتهاختصاص  ییبه تضادّ معنا یعرب يهاجمله %4,4 یعنی ی،عرب

خدمت را به کفران ادا کرده، قسط را مبدّل به قسوط  یفرک فرّیک یوِعاقبت خد: «14 شمارة نمونۀ
به مهبط وَ ، )46کنندگان را. مائده/ (همانا خدا دوست دارد عدالت ينَ سِطِ الْمُقْ  يحُِبُّ إِنَّ اللهََّ و از مصداق ) جور(

 ).640: 1341 ترآبادي،(اس» سقوط کرده )15(و اماّ منحرفان... . جن/  أَمَّا الْقاسِطُونَ 
اوست. مآخذ  يخداست، خدا برا يکه برا ی(کس من کان لّله کان الّله له يبه فحوا: «15 شمارة نمونۀ

 رحمت(باران)  دايجَ چوناز کشف الاسرار) تا از خدا جدا نبود، خدا با او بود؛  19ص  يمثنو یثحد
 حقائب و (مالیات) وضائع ،شد(بازگردنده)  آئب حق از کرده، بدل زحمت(پارة آتش)  ذايجِ به را

را.  یشانش کرد ا(فراموش کردند خدا را پس فرامو يَهُمْ فَـنَسِ  نَسُوا اللهََّ و باطل کرد  ضایع را دولت(باردان) 
 ) 685: همان)» (68توبه/ 
 يبـرا یهیاو آن اسـت کـه تـوج یـانمهـمّ اطراف يهااز دغدغـه یکـی ی،هنگام سقوط هر پادشـاه به

هـم  یـددر دستگاه شاه جد یانکه آن اطراف شودیحادتر م یزمان یّتوضع ینا یابند؛از آن شاه ب يطرفدار
. دو بیابنـد یشاز شـاه پـ یـدنبر يهم بـرا یهیتوج یشین،پ يجانبدار یهافزون بر توج یدحضور دارند و با

کـه بـا خـدا  ینادر تا وقت کندیم یانب یسندهبرشمرد. نو یهاتتوج یناز ا ییهانمونه توانیفوق را م ۀنمون
 از خدا جدا شد، سقوط کرد. کهینداشت و هم یقتوف کرد،یبود و به عدالت رفتار م

 یرحسن تعب. 2-1-4
که به  رودیبه کار م يادر مورد کلمه«است که  یرحسن تعب ي،اارزش رابطه هايهیرمجموعاز ز یکی

 یطۀ) در ح179(همان:  »شودیآشناتر م یاتر متعارف ياکلمه ینجانش یمنف يهامنظور اجتناب از ارزش
 .استیافتهاختصاص  یربه حسن تعب یعرب يهاجمله %4,4 یعنی ی،عرب ۀجمل 14ما  ۀمورد مطالع

آمد و  یدبعد از آنکه از سفر داغستان برگشت، برگ شئامت بر کشت احوالش پد: «16 شمارة ۀنمون
 و عواقب و نهاد به انحطاط رو بختش بدر (ماهتاب) فختگشت و  بر ینهال اقبالش از برگشت اقبال ب

 یعل يه جار امور اللهّ  یافت استدراج گشته بر اِذلال (خوارداشت) خویش به ضلال منجرّ او (طریقه) ذلالاَ

 ). 644و643: همان» (اقرب الموارد) تآن روان اس يخدا بر مجار ي(کارها اذلالها
سخن  يابه گونه یعرب يااز جمله یريگنادر، با بهره ةچهر یرتطه يبرا یسندهنو 16 شمارة ۀنمون در

 است.به خواستِ خدا صورت گرفته هایتجنا ینا ییرانده که گو
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به نطاق تنطّق وَ ما آن پرداخته،  یینالحال به تز یف ی،ه نه صفت نصفت داشتآنچ: «17 شمارة نمونۀ

که  ايیآن مگر وح یستاز خواهش نفس. ن گویدی(و سخن نم يوُحی یٌ . إِنْ هُوَ إِلاَّ وَحْ یعَنِ الهْوَ  يَـنْطِقُ 
 )655: 1341 ي،(استرآباد »کردندی) تنطّق ... م4و3. نجم/ شودیکرده م یوح

را موجّـه  ینانچو سـخن یانآنکه توجهّ نادر بـه سـخن بـدگو يبرا ياسترآباد یزن 17 مارةش ۀنمون در
و هـوا و  یاز خواست نفسان يعار ی،است که از نظر نادر سخن آنان همچون وحنموده یننشان دهد، چن

 است.هوس بوده
 بودن يامحاوره یا یرسم .2-1-5

 یمتنـ نادره ةدرّبودنِ سخن است.  يامحاوره یا یرسم واژگان، ياارزش رابطه هايیرمجموعهز یگراز د
نـدرت بـا زبـان به ی،ادب پارسـ یکاسـت. اصـولاً در متـون کلاسـ يامحـاوره يهاو فاقد جمله یرسم

 باشد. گفتمانی ۀنکت بردارندةدر تواندی، نمنادره ةدرّزبانِ  بودنِیرسم پس شویم؛یرو مروبه يامحاوره
 یانیارزش ب. 2-2

 یژگـیو«اسـت.  یـانیها باشد، ارزش بصوري ممکن است واجد آن هايیژگیکه و ییهاارزش از یکی
 یمفهوم آن) از بخشـ ترینیع(در وس یدکنندهتول یابیاز ارزش یردّ پا و سرنخ یانی،صوري داراي ارزش ب

 یاجتمـاعهـاي یتّهـا و هوبـا فاعل یـانیاسـت. ارزش ب یژگیو ینکه مرتبط با ا دهدیارائه م یّتاز واقع
 (فـرکلاف، »شـوندیمربـوط م یذهنـ يهـابـه ارزش یـراخ یمبُعد از مفاه یککار دارد؛ اگرچه تنها سرو

1379 :172.( 
 استعاره. 2-2-1

توجّه کرد که مفهوم  یدگفتمان، استعاره است. با یلواژگان در تحل یانیارزش ب يهااز جنبه یکی
اي از جنبه ییاستعاره ابزاري براي بازنما«آن است.  یباز مفهوم اد تریتر و کلّ عام ینجااستعاره در ا

که به صورت  نیستمنحصر به آن نوع گفتمان  وجه یچاز آن است و به ه یگراي دتجربه برحسب جنبه
 توانیهاي تجربه را مجنبه یۀ. امّا کلیشعر و گفتمان ادب یعنی شود؛یمرتبط با آن فرض م ايیشهکل

 یمتفاوت یدئولوژیکهاي ایهاي مختلف داراي وابستگ. استعارهکرد ییبازنمابرحسب هر تعداد استعاره 
 يهاجمله %4,1 یعنی ی،عرب ۀجمل 13 ما ۀمورد مطالع یطۀ). در ح183و182: 1379 (فرکلاف،» هستند

 .استیافتهبه استعاره اختصاص  یعرب
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 ینچن ینو اترجمه: ( »يَـعْمَلُونَ ما کانوُا  ينَ للِْمُسْرفِِ  يِّنَ لِفِرْعَوْنَ سُوءُ عَمَلِهِ و زُ  يِّنَ کَذلِکَ زُ «: 18 شمارة نمونۀ
 )41/ یونس. کردندیکنندگان آنچه ماسراف يکردارش و آراسته شد برا يِ فرعون، بد يآراسته شد برا

 )656: 1341ي،(استرآباد
 یو خود پرست یو تکبّر نزد مسلمانان، فرعون است. داستان خودخواه یانطغ ياز نمادها یکی

 18 ۀ. در نموندانندیرا که به او مانند شود، متکبّر م یآمده و مسلمانان هر کس یمفرعون در قرآن کر
 . است تهمسرفان دانس همترازنام نادر را ببرد، او را به فرعون مانند کرده و  آنکهیب یسندهنو

 یم یده(سر بر يشهالطاّوس من اجل ر  يذبحها آمد. دل یشعلّت ر یشو آرا یشر: «19 شمارة نمونۀ
 ) 660و 659: همان» (شود طاوس بخاطر پر آن)

از  یسـندهاسـت کـه نو یمرکبّ ةمثل استعار ینا »يشـهالطاّوس من اجل ر  يذبح« یلتمث 19 شمارة ۀنمون در
 است.کرده ینیرا مجسمّ و ع »نابودشدن به سبب فرّ و شکوه« یِذهن یّتآن وضع یقطر

 :20 شمارة ۀنمون
 مستبضـــــــــع حقبـــــــــامـــــــــا حـــــــــال متّجـــــــــر «

 

ـــــــــــــاء  ـــــــــــــار و امن ـــــــــــــدا باوق  مســـــــــــــکا و قن
 

ــــــــیالبحــــــــر  يرکــــــــبو   مــــــــن مرابحهــــــــا يبغ
 

ــــــــــــــــ �تحــــــــــــــــرّ    ارخــــــــــــــــاص و اغــــــــــــــــلاء ينب
 

ــــــــــه طوعــــــــــا جوار  يزجــــــــــی ــــــــــهالرّخــــــــــاء ل  ي
 

 الرّخــــــــــــــاء باجــــــــــــــراء و ارســــــــــــــاء یعلــــــــــــــ 
 

ــــــــ يشــــــــحنو  ــــــــک ممــّــــــا ل  يوجــــــــد يسالفل
 

ـــــــــــ   او دار لـــــــــــداراء يصـــــــــــرقصـــــــــــر لق یف
 

 لـــــــــــــه اعـــــــــــــلام بلدتـــــــــــــه یترائـــــــــــــ یحتـّـــــــــــ
 

 مــــــــــــن طــــــــــــرف رّ�ء لــــــــــــیيجتو ســــــــــــاحل  
 

ــــــــــــاب ــــــــــــت ســــــــــــف  ين  ينتهکــــــــــــذاک اذا انکبّ
 

 »جـــــــوف ظلمـــــــاء یمـــــــن �ر صـــــــاعقه فـــــــ 
 

باد نرم  راندیم  / را یو ارزان یگران ینآن (حال) قصد کردن ب ياز سودها طلبدیو م رودیم یاو به درترجمه: (
را  یکشت کندیو پر م  /انداختنهنگام راندن و گاه لنگر  ی،او را به نرم هايیکشت يبردارفرمان ياو از رو يبرا

 یشهر او و ساحل يهااو نشانه يتا آنکه نمودار شود برا  /ییخانه دارا یا یصريدر کاخ ق شودینم یافتاز آنچه 
 یاو از آتش درخش یکشت افتدیدر م يرو(به ناگاه) به یحال ینچن در/ نگرنده یکن یدهو در د کندیکه جلوه م

 )685: انهم( )یکتار یکدر دل شب ن

 ۀپُرسـود را پشـت سـر نهـاده و در آسـتان يرا که سفر یبازرگان« یرِتصو 20 شمارة ۀدر نمون نویسنده
از سـرانجام نـادر قـرار  ، اسـتعاره»سـازدیرا سـرنگون مـ يو یکشـت یبه ساحل، ناگـاه آذرخشـ یدنرس

 است.داده
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 ربی در سطح توصیف واژگانیهاي ع. بسامد گفتمانی جمله1نمودار 

 
 گیري. نتیجه3
هاي عربـی را که نویسنده در موارد بسیار، جمله دهدمیروشنی نشان به درّة نادرهبخش از  سهبررسی . 1

ت و ایـن کـاربرد، در اثـر او اهمیّـ اسـتکار بردههایی براي بیان مفاهیم مدّ نظـر خـویش بـهبه منزلۀ واژه
) در حیطـۀ مـورد مطالعـه بـه عبارتبنـدي %16,9جملۀ عربـی ( 54اي که گونه؛ بهاستگفتمانی پیدا کرده

 18هاي عربی به عبارتبنـدي افراطـی؛ جمله %33,4جملۀ عربی، یعنی  107است؛ دگرسان اختصاص یافته
هاي عربـی بـه لـهجم %03 جملـۀ عربـی، یعنـی 1معنـایی؛ هاي عربی به همجمله %5,6جملۀ عربی، یعنی 

 %4,4جملۀ عربی، یعنی  14هاي عربی به تضادّ معنایی؛  جمله %4,4جملۀ عربی، یعنی  14شمول معنایی؛ 
 اختصـاص اسـتعاره بـه عربـی هايجملـه %4,1 یعنـی عربـی، جملـۀ 13 هاي عربی به حسن تعبیر و جمله
 گفتمـانی بنديتقسـیم هـايگیویژ فاقـد نیـز عربـی هايجملـه %30,9 یعنـی عربی، جملۀ 99است. یافته

 .بود فرکلاف
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داشته بسیاري از مفاهیم مورد نظر خویش است که وي را بر آن می رو بودهاسترآبادي با مسائلی روبه. 2
هاي عربی به خواننده منتقل کند؛ از جمله: تخریب غیر مستقیم چهرة سلسـلۀ ها و عبارترا در پس جمله

ي مدّ نظر خویش؛ پرهیـز از بـرانگیختن خشـم صـاحبان قـدرت؛ توجیـه پیشین؛ تأکید بیشتر بر رخدادها
 براي طرفداري پیشین از نادرشاه، در دستگاه شاهان جدید و ... .

 و مآخذ منابع
رومن  یۀّبا توجهّ به نظر ياسترآباد خانیرزامهدينادره م ةدرّ یباشناختیز یلتحل .)1392سارا ( یالکل،ل یمیابراه

 .یلانرشت: دانشگاه گ ارشد، یکارشناس نامۀیاندارلو، پاخزانه یما: محمدعلاستاد راهن .یاکوبسن
 تهران: یدي،شه یّدجعفرس یحتصح .نادره ةدرّ .)1341( خانیرزامهديم استرآبادي،

 .یرچاپ دوم، تهران: شبگ ین،ام یدترجمه: حم .دولت نادرشاه افشار .)1356ك. ز و م. ر. آرونوا ( اشرفیان،
 .یو فرهنگ یتهران: علم .يگفتمان انتقاد یلتحل .)1385ردوس (ف زاده،آقاگل

 .27-17، 1 ة، شمارسال اولّ ی،ادب پژوه . تحلیل گفتمان انتقادي و ادبیاّت .)1386( --------------
زبان و  .يگفتمان انتقاد یلغالب در تحل یکردهايرو .)1386( یاثیانسادات غ یمو مر --------------

 .54-39، 5 ة، شمارال سومس ی،شناسزبان
انتقادي گفتمان رمان سگ و  یلبررسی و تحل .)1392خاکپور و مصطفی گرجی ( یاوشس یه؛مرض بهبهانی،

 .22-5، 4 ة، شمارسال اوّل ی،مطالعات داستان .زمستان بلند
استاد  .ينادر يآراعالم یخبا تار یعباس يآراعالم یختار نگاريیختار یقیتطب یبررس .)1392( یساپر پرگر،

 ارشد، اراك: دانشگاه اراك. یکارشناس نامۀیانپا یرزایی،اصغر م یراهنما: عل
 ، تهران: فرهنگ گفتمان.1چ .یگفتمان یلمجموعه مقالات گفتمان و تحل .)1379محمّدرضا ( تاجیک،

نورمن  يقادانت یکرددر رو یدئولوژيزبان، قدرت و ا .)1392( زادهیگیبندرر یو عل یرجهانگ جهانگیري،
 .82-87، 14 ةشمار ،ينظر یاستپژوهش س .گفتمان یلفرکلاف به تحل

 يهادر دوره نگاريیخآن بر تار یرو تأث ياسترآباد خانیرزامهديم نگاريیختار .)1382منصوره ( زاده،حاجی
هران: دانشگاه ارشد، ت یکارشناس نامۀیانپا یگی،کاظم ب یاستاد راهنما: محمدعل .یهو متقدمّ قاجار یهزند

 الزهرا (س).
سال  ی،ادب پارس ۀنامکهن. اي از سنایی غزنويتحلیل انتقادي گفتمان قصیده .)1393نجمه ( ي،سرور حسینی

 .89-67، 1 ة، شمارپنجم
 ینالدشرف ۀمحور در ظفرنامگفتمان امارت یلو تحل یبررس .)1391منفرد ( یفراهان يفاطمه و مهد رستمی،

 .64-45، 2 ة، شمارسال سوم یخی،تار يهاجستار .یزدي یعل
 .یرچوبک در تنگس یشناسگفتمان .)1396( یروزو غلامرضا پ یلیخل ياکبر باقر یصفوراسادات؛ عل رشیدي،
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 .62-35، صص72  ةشمار ،یکمو  یستسال ب ی،ادب یپژوهمتن
ارشد، بابلسر:  یکارشناس یاننامۀپا یان،رضوان یهراهنما: قدس .یهقیب یختار یگفتمان یلتحل .)1392( جعفر رضاپور،

 دانشگاه مازندران.
 .نامهدر مرزبان یعرب يهاکاربرد عبارت .)1391( ییجوکله یريو هاجر ام یّديص یمغلامرضا؛ کر سالمیان،

 .49-27، 8ة، شمارسال دوم ی،کاوشنامۀ ادبیاّت تطبیق
 ،یرانا یقدرت در جمهوري اسلام یانهاي جرگفتمان و زبان: سازوکار .قدرت .)1384( اصغریّدعلیس سلطانی،

 .یتهران: نشر ن
 .یدتهران: فردوس و مج .یراندر ا یاّتادب یختار .)تای(ب االلهیحذب صفا،

 . يگفتمان در باب اولّ بوستان سعد يانتقاد یلتحل .)1395( یشانیو طاهره ا یاتیفاطمه؛ زهرا ح عربزاده،
 .30-1، 42 ةشمار ،یفارس یاّتپژوهش زبان و ادب

، سال چهارم ی،و اجتماع یعلوم انسان ۀپژوهشنام .گفتمان انتقادي یلگفتمان و تحل .)1383محمّد ( فاضلی،
 .107-81، 4 ةشمار

پیران و دیگران، تهران: وزارت فرهنگ و فاطمه شایسته ۀترجم .تحلیل انتقادي گفتمان .)1379نورمن( فرکلاف،
 رسانهها. ۀسعارشاد اسلامی، دفتر مطالعات و تو

علوم  ۀپژوهشنام .يدر گلستان سعد یگفتمان حکومت .)1392( یو مرجان فردوس ینمرزبان، نسرملک فقیه
 .40-7، 3 ة، شمارسال هفتم یاسی،س
 یدو حم یناآذرم یاستاد راهنما: محمدتق .نادره ةبلاغت در کتاب درّ  يهاجلوه یبررس .)1393شهرام ( فولادي،

 (ره). ینیامام خم المللیین: دانشگاه بینقزو ،يدکتر ۀرسال ي،طاهر
به  يمسعود غزنو ۀمتن نام یبررس .)1393( يچترود یدخت پورخالقو مه یاحقیّمحدثه؛ محمّدجعفر  قدسی،

 .103-71، 184 ةشمار ،یادب يجستارها .يگفتمان انتقاد یلبا روش تحل یهقیب یخخان در تارارسلان
 ی،اجتماع یمعرفت فرهنگ .گفتمان فرکلاف یلو روش تحل یهتاري در نظرجس .)1391محمدجواد ( محسنی،

 . 86-63،  3 ة، شمارسال سوم
 .یننو گرایییختار یکردرو یۀبر پا یهقیب یخگفتمان قدرت و زبان در تار یبررس .)1392اعظم، ( پور،مهدي

 معلم سبزوار. یتتربارشد، سبزوار: دانشگاه  یکارشناس یاننامۀپا مقدّم،يعلو یارراهنما: مه
 يگفتمان انتقاد یلتحل .)1394( يمحمد یمو ابراه يناصر ینهندوالان؛ ام یفاروق الهیلسادات؛ جلزهره ناصري،

 .110-85، 4 ة، شمارعلم زبان، سال سوم .نورمن فرکلاف یکردداستان مرگ بونصر مشکان بر اساس رو
هاي جلال آل احمد و تحلیل گفتمان انتقادي داستان .)1395سادات سیدرضایی (و زري ساداتیدهوح واحدي،

 .223-203، 25 ة، شمارشناسی، سال سومهاي نقد ادبی و سبکپژوهش .سیمین دانشور
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 تهران: هرمس. .شناسی رایج و انتقاديگفتمان . )1383االله (لطف یارمحمدي،
 .یتهران: ن یلی،جل يهاد ۀترجم .گفتمان یلو روش در تحل یّهنظر . )1389( یلیپسف یزو لوئ یانمار یورگنسن،

 
 



 

 ��وث �ی الأدب ا��قارن
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 2676-6515 :التـرقیم الـدولـي المـوحد للطبـاعة

 2676-6523 :الترقیم الدولي الموحد الإلكتروني
 

 محکّمةمقالة 

 بحوث في الأدب المقارن (الأدبين العربي والفارسي)
 ۶۲-۴۲، صص. ۱۴۴۲ شتاء )،۴۲( ۲سّنة الحادية عشرة، العدد جامعة رازي، ال

 الفيرکلاف) نهجالبناء على ( �درة ةدرّ  في یدور الجمل العربية في خلق خطاب النقد

 ١نینسرين خا
 کرمانشاه، ايران،  رازی جامعة ،الآداب والعلوم الإنسانيّة کلّية،  بهاااللغة الفارسية و آد قسمفی  طالبة الدکتوراه

 ٢غلامرضا سالميان
 کرمانشاه، ايران،  رازی جامعة ،الآداب والعلوم الإنسانيّة کلّية،  بهااقسم اللغة الفارسية و آدفی  ستاذ مشارکأ

 ٣عامر قيطوری
 کرمانشاه، ايران،  رازی جامعة ،الآداب والعلوم الإنسانيّة کلّية،  بهااوآد يزيةاللغة الانجلقسم فی  ارکستاذ مشأ

 ۰۷/۰۳/۱۴۴۲ القبول: ۱۳/۰۹/۱۴۴۰ الوصول:

 الملخّص
ويــة والأدبيــة للــنص، واحــدة مــن الأســاليب الجديــدة لتحليــل الــنص هــو تحليــل الخطــاب النقــدي. وبهــذه الطريقــة ، بالإضــافة إلى الخصــائص الصــوتية واللغ

ساســـية يـُـولى الاهتمــام لعوامــل خــارج الســياق (الســياق ، الثقــافي ، الاجتمـــاعي ، إلخ)، بهــدف اســتخراج علاقــات القــوة والأيديولوجيــة مــن الطبقــات الأ
تو�ت مــن الوصـــف . في رأيــه، يـــتم فحــص تحليـــل الخطــاب علـــى ثلاثــة مســـيرکلافللــنص. أن تكــون واحـــدة مــن أبـــرز الــنهج في هـــذا الصــدد هـــو �ــج فـــ

يمكـن  دي،خان اسـتراباوالتفسير والشرح. في هذه الدراسة، نسعى لإظهار أن العديد مـن الجمـل العربيـة المسـتخدمة في درةّ �درة، الـتي كتبهـا ميرزامهيـدي
أجـــزاء مـــن الكتـــاب عـــن طريـــق الانتقـــاء اعتبارهـــا كلمـــة واحـــدة، ويمكـــن اعتبارهـــا لهـــذا الـــدور الخطـــابي. تحقيقًـــا لهـــذه الغايـــة، درســـت الجمـــل العربيـــة ثلاثـــة 

الــتي تمــت  الأقســامالمســتخدمة في  ۳۲۰مــن الجمــل العربيــة البــالغ عــددها  ٪۷۰العشــوائي علــى المســتوى الوصــفي. أشــارت نتــائج البحــث إلى أن حــوالي 
 يـة،الواضـح أن درة �درة لـه هياكـل الخطاب . بنـاءً علـى مـا قيـل والتحليـل الـذي أجـري في نـص المقـال، أصـبح مـنيرکلافمراجعتها لها ميـزات التقسـيم للفـ

لــك: بــراءة حيــث أظهــرت الطبقــات الأساســية علاقــات القــوة المعقــدة في فــترة الأفشــارية، ومــن بينهــا والجمــل والعبــارات العربيــة هــي أدوار مهمــة، بمــا في ذ
 .واكتساب قلوب الخلفاء �در ياسية،الس �در لاغتصاب الحكومة الصفوية، والتأكيد على شدة أحداث العصر، وحفظ المؤلف من نزاعات

 ی.استراباد خانيرزامهدیدرة �درة م يرکلاف،نورمن ف ی،الخطاب النقد يلتحل :المفردات الرّئيسية
 

  khani.nsrin@razi.ac.ir                                                  ان الإلکتروني: . العنو ١
  salemian@razi.ac.ir                             للکاتب المسؤول: . العنوان الإلکتروني٢
 amer@razi.ac.ir                                   . العنوان الإلکتروني: ٣
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